IRODALMI TAJEKOZTATO

Lenin Miveinek 28. kotete

Azok a munkik, amelyeket Lenin Miiveinek 28. kotete tamtalmaz, az 1918. jilus
és 1919. miércius kdzottl idGszakbdl szdrmaznak, tehat éppen a Nagy Oktdberi Szocialisia
Forradalom egy hdsi korszakanak, a fiatal szoviet hatalom megvédéséért folytatott le-
gendas harcok els8 szakaszanak viszonyait tiikrozik. A wvilag imperialista hata'mai,
e!l6bb a német, majd az amerikai és angol imperialistik vezetéséve! diithds fenevadak
médjira tdmadtak a Szovjetuniéra. Trockijék, Zinovjevék meg Buharinék kdzvetleniil
kozrem(ikddtek a fegyveres intervenc'é elSkészitésénél. A munkasarulg szocidldemokra-
cia ideo!6giailag tamogaita. Ilyenformin a nép ellenségeinek széles reakoids egység-
frontjia jott léire, amelynek visszaverése és széizlizdsa a szov)et orszag népétsl ereje
végst megfeszitését kovetelte,

Lenin mindeneke!Git a szoviet népre lamadt egyesiilt belsd és kiils§ Gsszreakecid
ideol6giajat zfizta 'szét. Mint manapsig a'taldban a béke é&s demokridcia taborat, akkor
a vildg eled igazi demokrécidjat, a szoviet demokrac'at a demokratikus szabadsagjogok
megsemmisitésével vadoltdk, Lenint »A proletdrforradalom és a renegdt Kautsky« c.
alapveld miivében, »A4 demokrdciarél és a diktaturdrdlc, »Levél Europa és Amerika
munkdsaihoz«, »Amit kivivtunk és irdsba foglal'unk« cimii cikkeiben és wsok beszédé-
ben halomra dontdtte ezeket a vadakat. Nagyszabasfi elméleti fejtegetések keretében ie-
rantotta a leplet a burzsoa demokriciarél. Kimutaita egész rothadtsagat, hazugsigit,.
népellenességét. Latnoki erdvel vizolta fel a burzsoa demokracia fokozatos atnovését
a nyilt diktatiirdba az osztalyharc kiélez8dése idején, amit a 1Orténelem Németorszag-
ban és Olaszorszaghan o'yan tragtkusan igrazolt, ma pedig’ az Egyesiilt Allamok &s mas
burzsoa orszigok fokozatos fasizildsa oly meggy&z8en igazol. Bebizomyitotta, hogy a
proletardemokracia, amely a legteljesebb szabadsdgot biziositja a do!goz6k szaméara —
»millioszor demokratikusabb a legdemokratikusabb burzsoa kéztdrsasigndl«.

Ugyanakkor Lenin ismételten Kkipellengérezte a jobboldali szocididemokréciat, ezt
ra burzsodzia szolgdlatdban dll6, megvetésre mélté druldkkd vdlt« bandat, s ugyan-
csak felvazolta egész tovabbi »fejlddéséte a burzsoa érdekek nyilt kiszolgdlSjadnak, min-
den haladé gondolat nyilt ellenségének .aljas szerepéig. Ma, amikor a szocialdemokra-
cia az imperfalista hé‘b}({)rﬁs oyujtogatdk élosahosavd valt, Lenin e fejtegetésel kiilons-
sen eleven erdvel hatnak,

Lernin Miivei 28. kotetében szamos olyan munkét taldlunk, amelyekben igazi mi-
voltaban mutatia be az amerikai imperialistikat, e »modern rabszolgatantékat«. »Levél
az amerikai munkasokhoz« ¢, irdsiban & mas munkdkban, mintha csak ma irta volna,
ramutat arra, hogyan igizza le ‘az amerikai monopoltéke azokat az orszigokat, ame-
lyekbe gazdasigi segitség iiriigyén behatol. Egyben azt is megijdsolja, hogy az amerikai
imperialistak, esztelen hata!mi Sriiletiikben »ugyanolyan gyorsan, sét, taldn még gyor-
sabban kézelednek ahhoz a véghez, amelyhez olyan sikeresen eljutott a német impe-
rializmus«. .

Lenin az imperializmusnak és szocidldemokrata ocsatlésainak leleplezésével parhu-
zamosan ¢ridsi munkat fejtett ki a proletir allamhatalom erdsitése, a Voros Hadsereg
kiépitése, a milliés tdmegek harcra mozgésitdsa érdekében. \

Lenin bdlcsen gondoskodott a munkés-paraszt szgvetség tovibbi megszilarditdsardl
és kiszé esitésérsl is, »Pityirin Szorokin értékes .beismerései« c. cikkében elGszdr vetette
fel azt a gondo'atot, hogy »megegyezésre kell jutni a kozépparaszttal — egyetien pil-
lanatra sem mondva le a kuldk elleni harcrol és szildrdan csa: o szegényparasztsdgra:
tdmaszkodva«. Mint tudjuk, ez a hirmas je'sz6 a mi orszdgunkban is biztos vezérfona-
(liaté j«;:entett a munkés-paraszt szbvetségnek, a proletardiktatiira alapjanak megszilar-
itasahoz.

A kotetben taldlhaté tobb dokumentumbdl megkaps erdvel domborodik ki Lenim
és Sztélin szoros fegyverbardtsaga a Szovjetunié harcidnak ebben az id8szakiban. Mis
munkidlk Leninnek a kommunista viligmozgalom érdekében kifejtett nagyardnyi tevé-
kenységére vilagitanak ria. Egész sor munka foglalkozik a szocialista épités, a fold
tarsas megmfivelésére vals 4ttérés elgkészitését szolgals rendszabalyok, a szdvetkezetek,.
a szakszervezetek, az 1ij munkafegyelem stb. kérdésével.

. Egészben véve a 28. kotet, ugyanigy, mint Lenin Miivei minden kotete, a marxista--
leninista ismeretek valdsigos enciklopédisja. Elmélyiilt tanulmanyozisa ‘fontos eszkoze
elméleti szinvonalunk tovabbi eme'ésének.

F. J.
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A szovjet hazafisagrol
Szikra

Fenti cimen a Szikra kiadasaban most smegjelent tiz cikkbs! 4l!6 gyiijtemény igen
sokoldalfian vilagitia meg a- szovijet hazafisag fogalmat.

A kote'bdl atfogé képet nyeriink a szovjet hazafisig fejlédésérdl a Nagy Oktéberi
Forred.alqmlol egészen napjainkig. Latjuk belSle, hogy a szovjet hazafisig lényegénél
fogva mas, magasabb tipusi hazafisdg, mint amilyent a népek az edd'gi torténelem
folyamén valaha is ismentek. A szoviet hazafisig kifejezi azt az odaadast és szeretetet,
amelye! a szoviet emberek a nagy bolsevik part &s sajat szocialista allamuk firant érez-
nek. Ez a szeretet forrasztotta szoros kdz3sségbe a Szovjetunié munkasait, parasztjait
és értelmiségét,

»Es éppen ennek a kozosségnek alapjgn — irja Sztdlin elvtirs — bonfakoznak ki
olyan hajtéerék, amilyenek: a szovjet tdrsadalom erksicsi-politikai egysége, a Szovjet-
unié népeinek bardtsdga, a szovjet hazafisdg.

Ezek az 0j hajbderdk, ameiyek osak kizsdkmanyolasidl mentes tarsadalomban bon-
takoznak ki, kolcsondsen feltételezik &és kiegészitik egymaést,

A kényv érdeme éppen az, hogy az egyes ckkekben mas-mas szempontbsl mutatja
be, milyen szerepe volt a szoviet hazafisagnak — e fontos hajtéerdnek — a szocializ-
mus orsziga torténelmének egyes dont szakaszaiban, igy az intervenciés harcok ide-
jén, a szooializmus épitése soran, a Nagy Honvéd6 Haboriban stb. Megmutatia egy-
‘ben azt is, hogy mi a szovjet hazafisig legfGbb tartalma ma: ia béke megvédése és
a kemmunizmus épibése. )

D. J. Csesznokov cikke: »A marxizmus-leninizmus a hazdrol és a hazafisdgrol«,
szines példakkal teszi érthe'Gvé Marx;, Engels, Lenin és Sztalin tanitasait g hazafisagrdl.
»A mu'tban nem volt hazdnk — tanitja Sztalin elvtars — és nem is lehetett, De most,
hogy megdéntéttik a kapitalizmust és a hatalom a mi keziinkben a nép kezében van,
mosi van hazdnk és védeni fogijuk fiiggetlenségét.«

G. E. Glezerman cikke: »A4 bolsevik pdrt a szovjet hazafisdg lelkesi!bje és nevelbje«
cimen azzal a hataimas eszmei munkival fsmertet meg, amellyel a part kialakitotta a
szoviet hazafiak ij szellemi arculatat, a szocialista forradalom egyik legfontosabb viv-
ményat, melyet Kalinyin elvtars igy jellemez: »Nem p’atonikus szeretetrol beszélek,
‘hanem sarkall6, aktiv, szenvedé'yes, megtirhetetlen szeretetril, amely nem ismer kimé-
letet az ellenséggel szemben, amely a hazdért nem riad vissza Ssemmiféle d:dozatté!.

. N. V. Vasziliev »A szovjet hazafiség — a szocia'ista tdrsadalom fejlodésének hajté-

ereje« és G. V. Tyerjajev »A szovjet hazafiség és a szocialista munkaverseny« cimii cik-
keikben a munkahoz valé 11j viszonyt és azt a hatalmas felszabadult alkoté er6t mutat-
jax be szdmos gyakorlati példan, amelynek forrdsa ia tarsadalmi és egyéni érdek meg-
bonthatatlan egysége a szocialista tirsadalomban. Ezek a oikkek igen tanulsigosak
t6bbi kozétt olyanoknak, akik @ munkaverseny szervezésével foglalkoznak.

N. J. Matyuskin cikke »A szovjet hazafisdg és a Szovjetunié népeinek bardtsiga«
mindenekel&tt Sztdlin elvtarsmak a nemzeti kérdésrdl int munkait dolgozza fel és élesen
szembedllitja a burzsoa nacionalizmussal és sovinizmussal az igazi hazafisigot és a
proletdr internacionalizmust.

Ertelmiségiek szdméra kiilonés jelentdsége van Sz. M. Kovaljov »A. szovjet nom-
2et; biszkeség és harc a burzsoa kilféld " elotti hajboko'ds ellen<, Sz. 1. Vavilov:
»A szovjet tudés méltosdga és becsiilete«, tovibba Sz. L. Tyitarenko »A szovjet Hazafi-
sdz a burzsoa kozmopolitizmus e'len« cimii c'kkeknek, amelyek egészen 0jszerii és har-
cos mé6don leplezik le az imperialista ideo!6gfiai tAmadas lényegét. Ramutatnak a tudo-
soic és miivészek feladataira, arra, hcigy e nétegeknek hogyan kel kiizdemi az ilyen
ellenséges eméletek mindenfajta megnyilvanuldsa — a mnacfonalizmus, a sowvinizmus,
a fajelmélet, a dekadens nyugati miivészeti iranyzatok stb. — ellen.

Ma, am’kor partunk egyik kozponti célkitiizése tudatossa tenni a szocialista haza-
szeretet ‘mély értelmét, ez a konyv — ame.yet a marxizmus-leninizmus klasszikusaibol
vett szamos idézet tesz kiilonosen énékessé — valdban hézagpétio. Egy-egy cikke, téma-
kor szerint j6] megvalasziva, fontos oktatdsi segédanyagul szolgé'hat, ) ’

Mindenekel6tt azonban nevels hatasit kell hangsilyozni. Ezeknek a cikkeknek a
tanulmanyozasa nem csak azzal ismertet meg, hogy a szovijet emberek milyen forrén
szeret’k hazajukat, hanem benniinket is hozzasegit ahhoz, hogy méltékka valjunk az
»lij rohembrigad« imegtiszteld cimre. Ennek a kdnyvnek a tanuisagai e:mélyitik benniink
a sajat hezank iranti szere'etet &s ugyanakkor em!ékezeliinkbe vésik, hogy milyen
halaval és szeretettel tartozunk fe!szabaditonknak, mindnyajunk nagy szocialista haza-

janak, a Szovjetuniéniak,
REMSEY SANDORNE
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Jozsef Attila népszeriisitéséért

(KET UJ JOZSEF ATTILA-KIADVANY.)

Rém tekint, pdrtfogén, ie szdzad:
ram gondol, \szdntvdn, a paraszt;
engem sejdit 'a munkds teste

két merev \mozdulat kézétt;

(JOZSEF ATTILA: Ars Poetioa.)

Jézsef Attila koltészetébSl az 1945-6s nlagy tonbénelmi vizvalaszts el6tt wajmi
kevés jutott el a dolgozok tomegeihez. Versei kis példanyszami fiizetekben jelentek
meg, ezekbdl alig tudott eladni Jozsef Attila néhany példanyt. Sajtéporei, és elkobzott
kétetei bizonyitjak, hogy az unalkodé rendszer milyen buzgalommal »évtax g tome-
geket attél, hogy megismerkedienek Jozsef Attila kobltészetével. »... Tdborokba gyiilt
bitangok verseim rendjét iildozik« — vallja a koltd Ans Poeticijaban.

Joézsef Attila szava csak a nagy torténeti fordu's a4 juthato't el waldjaban az
olvasé tomegekhez. Az elmiillt &vekben nagy példinyszdmban kiadoit Jézsef Attila-
koteteket rovid id6 alatt széikapkodtak az olvasok.

De vajjon megtet'iink-e m'ndent Jozsef Attila népszeriisitése érdekében? Aligha.
Konyvtarosok és irodalomszakos tanarok wvallidk, hogy Jézsef Attila népszeriisiiése,
verseinek megkedveltetése nem mindenii't konnyii feladat. Nem egyszer arra hivatkoz-
nak az olvasok, hogy Jozsef Attila nehéz olvasmany, nem minden versének éniik meg
mondanivaléiat, sokszor torpannak meg a kolts egy-egy szokatian képét olvasva.

Elsdsorban olyan olvasénak ajanljuk Jézsef Attilat, aki mar jartas valamennyire
a versolvasasban, mert Jozsef Attia tobb verse valoban nehéz olvasméiny a kezdd
szdmaéra. Jézsef Attila nagyszerii koltészetére is ranyomta a bélyeget az a tény, hozy
tudatosan elszigete!ték a {6megekisl. Masrészt Jézsef Attila, mint” minden ‘gazin nagy
koltd, jelentds mérékben gazdagitotta és atalakitotta a magyar kéltsi nyelvet. Eiso
koteteiben kora koltészetének teljes fegyverzetében lép a nyilvanossag elé. Mint Boka
Laszlé Jozsef Attila-tanulméanya (Jozsef Attila koltsi eszkozei, Irodalomtdrténet, 1952.
III—1V.) kimutalta, a fiatal Jézsef Attila koltészetében Ady szimbdlizmusa éppiigy
megszolal, mint Juhdsz Gyula vagy Téth Arpad hangja. mint Kosztolanyi és Babits
bizar rimiatéka, Kassak szabadverse, wagy Fiist Milan o6dainak zsoltaros hangulata.
Egyre erds6dd politikai tudatossiga azonban csakhamar e!térii az Ady utani Nyugat
koliG-skolajatél. A kolbészetében megszélale mer8ben 1j tantalom egyenértékii forma
kialakitdsat koveteli. Egyszerre fordu! a szabadvers és a népies formak felé. A szabad-
vers szakilast jelentett szimara az elbttejart nemzedékek verskonvencidival, a gondolat
szabad szarnyalasat gizsbakdotd formai korlatokkal. A szabadvers azonban csak &t-
meneti allapotot jelentett szamara, koltsi kisérietet, amely éppen a kotditformait ver-
selés megnijhodasat szolgalta koltészetében. A népi formik awétele maradandobb kisér-
letnek bizonyult. A szabadverssel éppen akkor hagy fel, amikor nagy nemzeti ko!-
16nkké, kommunista forradalmarra érik. A népkoltészet felé forduldsa azonban t&hb
volt szdmara, mint formai dtkeresés. A magyar pépﬂ(éltészet egyre mcélyebb és Bsibb
gvokerethez jut el és ugyanakkor a nép kdltészetének azt az érteimét adia meg, amit
Petsfi adott: a nép jelentkezését az irodalomban. A nép nila mar nemcsak a parnasz-
tot jelenti, hanem a dolgozé osztdlyokat és a varosi élet szdkincse, a munkismozgalom
szokinese, a technikai fejl6dés szavai gazdag és megismé:elhetetleniil egyéni szintézis-
ben olvadnak ossze verseiben, koltSi palydja cstospontian. Jézsef Attila komoly belsd
kiizde!lemmel, koltsi eszkOzeinek éallandd tisztulasival, illando tokéletesbedésével jutott
ol koltészete csficsara. Eppen ezért nem helyes, ha a Jozsef Attila koltészetével most
ismerkedé olvasé versrdl versre haladva 1it meki Jézsef Attila Osszes verseinek el-
olvasésahoz.

Elgszor Jozsef Aftila legnagyobb verseivel kell az #j olvasénak megismerkednie.
Fzeket kell alaposan megértenie és szinte a fiilet is hozzéaszokbatni Jozsef Attila koltdi
hangjadhoz. Ennek legjobb moédja, ha a konyvtarban Jozsef Attila-estet rendeziink,
amelyen j6 versmonddval elB6adatjuk, vagy felolvastatjuk Jozsef Attila néhiny nagy
versét, Persze a verseket il kel kivalasztani €s j6, ha a konyvtiros segit az elGado-
nak a késziilésben is, mert elsGsorban az eladénak kell a. verset tOkéletesen értenie.
Ezeken a J6zsef Attila-esteken Jozsef Attila élettorténetét is meg kell ismerteiniink az
olvasokkal. Joézsef Attila életrajzdnak, kiizdelmes életének ismerete fokozza a versek
irantf érdeklédés: és jobban elmélyiti az o.vasdban egy-egy Jézsef Afiila-koltemény,
vagy akarcsak verssor, vagy kép, igazi jelentését. Jozsef Attila tobb versét megzené-
sitelték mar, a megzenésitett darabok kozott tobb ,igen értékes alkotds talalhatd, kivald
zeneszerz8ink munkai. Ha i6 énekest tudunk szerezni, egy-két énekszammal maradan-
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débb éménvyt szerziink az est hallgatéinak. Az elGadis szervezésébe vonjuk be a
Magyar Irodalomtorténeti Tarsasagot is, ahonnan nlemcsak hasznos szakmai tanacso-
kat, de szakképzett irodalomtorténész-eldaddkat is kaphatunk. Fontos, hogy az e!'Gadas
é&s az eléadés't”kisérb' miisor Jézsef Attila koltészetének emész gazdagsagat érzékeltesse.
Iktassunk a miisorba egy-egy verset Jézsef Attila szerelmes verseinek legjavabél (Oda,
Mikor az ulcin atment a kedves, Fléra-versek stb)), és az olyanfajta wversekrol se
feledkezziink meg, mint az Altaté, A kandsz, vagy a Fiatal asszonyok éneke, stb., stb.
Az eloaldas utalion a legnagyobb Jézsef Aftila-versek keletkezésének legfontosabb ada-
taira, pl. a Lebukott c. versnél arra, hogy a vers keletkezése kaposolatban van a
komupumsta martirok elitéltetésekor inditott mozgalommal, hogy a Tiszta szivuel c.
versének megielenése m'att tandcsoltdk el a szegedi egyetemrdl stb., stb. Fontos az is,
hogy a Jézsef Attila-esteken kiviil legharcosabb verseinek mozgdsité erejét mozgalmi
iinnepélyeken, politikai gyfiléseken is felhaszniljuk. .

A i6l megszervezett Jozsef Attila-eladas utan az olvasok fokozott érdeklddéssel
fogidk keresni a J6ézsef Aftila-konyveket. Eis§ Jozsef Attila-konyvként a Magyar Klasz-
sz'kusok sorozat most megijelent J6ézsef Attila-kotetét ajanljuk az olvaséknak. (Jozsef
Attila vdlogatott miivei. Sajté ald rendezte és bevezette Szabolcsi Mikl6s, Szépirodalmi
Kongokiado, 1952.) A kotet, Jozsef Attila kdltészetébdl igen pazdag, bBséges valogatast
ad. Az 1927-ig, tehat Jézsef Attila 22 éves korafg irt versei koziil csak a legjelleg-
zelesebbeket vették {61 a kotetbe, ipy az olvasénak nem kell a kdnyv eleién faraszto
olvasassal atragnia magat a kolts fiatalkori zsenméin, Jézsef Attila legériékesebb mii-
forditasai is (Tidman dr, Villon, Rimbaud, Majakovszkij, Jeszenyin, Bezrué, Hora,
Wolker, Cosbuc) megtalalhaték a konyvben. A kotet legérdekesebb 1jdonsiga, hogy
Jozsef Attila pr6zajabdl is bemutat t6bb — az olvasikdzonség altal eddig alig ismert
—- értékes darabot. A prozai irdsok kozott megtalalhatdé a Csoszogi suszterrdl széld
szép novella, tovabba Pntér Jens irodalomtdrténetérdl, ‘'Kosztolanyi, Kassik, &s Mécs
Laszl6 koltészetérsl szO6l6 polémikus kritikdk, egy verstani dolgozattéredék és Jozsef
Attila megragadé szépségii rovid onéletrajza, a korabbi kotetekbdl is ismert Curriculum
vitae. A Kkotet elBszava részletesen ismerteti Jézsef Attila palyajat. Ezzel a konyvvel
egyidejiileg adhatjuk az olvaso kezébe Jozsef Jolannak Jozeef Aftilardl-irt életrajzat.

Kiilon fel kell hivnunk a figyelmet J6zsef Attila Osszes miiveinek szintén az el-
milt napokban megijelent nagyszerii kritikai kiadasara. (Jozsef Attila Osszes mivei I.
Versek 1922—1928., II. Versek 1929—1937. Zsengék, Toredékek, Rogtonzések. — Sajlé
a'd rendezte Waldapfel J6zsef és Szabolcsi Miklos, Akadémiai Kiadé 1952.) Két vaskos
kotetben adtak kozre a kiadvany saitéd ala rendezdi Jozsef Attila verseinek a mai
napig feltart legteljesebb gyiijteményét. A kotetben szidmos eddig teljesen kiadatlan
Jozsef Attila-vers is talalhats, A kotetek vémére gazdag és rendkiviil éntékes jegyzet-
anyagot illesztettek, amelyben minden Jézsef Aftila-vers, minden fellelhets szovegval-
tozata fel van tiintetve. Pontos adatok tajékoztatnak a versek eredeti forrdsairdl, a
kéziratok, illetve gépiratok, tovabba az els6 megjelenésiik idc’)’pqntjérél &s k(:)rii!ményei-
ré!. A jegyzetek barmennyire is keriilnek minden felesleges sz6t, a kilonbdz§ warian-
sok é&s a tomor megiegyzések Jozsef Aftila koltészetének a miihelyébe vezetik be az
olvasét és sok vonatkozisban egy egész korszak irodalomtorténetéhez is fonbos adalé-
kokat nvlzilta.n'a:k. Milyen jellemz8 pl., hogy Joézsef Attila verseinek jelentds hanyada
ismeretlen vidéki lapokban, vagy az els6 szédmon til alig juté mozgalmi roplapokban
és elsiillyedt folydiratokban jelentek meg el@szor. Példaul a Megfdradt ember, a MA
ESTE c., a Tiszta szivve,, a SZEGED c., a Munkdsok, a SZABADON, a Falu, a
KEREKASZTAL c. lapokban, a Betlehemi kirdlyok a LANTOS MAGAZIN-ban, az Esz-
mélet a hédmez6vasarhelyi HETIVASAR-ban jelent meg el8szor.

Igen nehéz munka volt a versek iddrendjének a lehetS legpontosabb Gsszeaillitisa
is. A versek @ij kronologikus sorrendje jelentds mértékben megvalloztaija az eddigi
Jozsef Attila-kotetekbdl kikovetkeztethet§ keletkezési sorrendet. Ez a kotet ad elGszor
hii képet J6zsef Attila palyajardl, koltsi fejlddésérl. A szerkeszt6k a gyiijtés munka-
jdba bevontak J6zsef Attila hozzditartozdit, baratait, és ismerfseit és ezek feljegyzéseit,
visszaemlékezéseit is felhasznaltdk, mindeniitt a legpontosabb filologiai hitelességre
torekedve. A munkdba bekapcsolédtak a Jézsef Attila Muzeum munkatarsai is. A két
kotet képanyaga kiilén értékes gyiijtemény. Jozsef Attila t6bb, eddig ismeretlen fény-
képén Kkiviil, tobb magy Jézsef Attila-vers eredeti kéziratanak, vagy a kolt6 kézirdsa-
val javitott gépiratinak fényképét is megtalaljuk a kdotetekben,

Az Gj Jozsef Attila-kiadviny 0j irodalomtorténeitink egyik legértékesebb alkotasa..
Nemcsak Jézsef Attila miiveinek, hanem egyben a XX. szazadi magyar koitészetiink-
nek is eled kritikai kiaddsa. A két sajts ala rendezs vezetésével egész munkakdzosség
dolgozott egyiitt a kitet anyaganak Gsszeallitasin és tudomanyos pontossdgii rendezé-
sén: a ']cp:lglvélébb magyarszakos tanarjeldltek lelkes csoportja. Iiyen vonatkozésban
is G1tord vallalkozids eredménye J6zsef Attila miiveinek kritikai kiadasa.

VARGHA KALMAN
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Két valasztas Magyarorszigon

Mikszdth Kdlmdnnak egyik legizgalmasabb koényvét: Katinghy Menyhért két
megvalasziasat, a borontéi es kortve.yesi csinyt most, mint dokumentdciés anyagot
vellik kézbe az egykori mafyar vdlasztdsok természetrajzdt tanulmdnyozva. Milyenck
is voitak a magyar »népakarat¢ egykori megny.lvanulésai, a kiegyezés korinak a
szazadvégnek magyar valasztdsai, — erre a Kkérdésre taldlunk benne valaszt. Nem
ludgs, szocioldgiai értekezés alakjaban, hanem egy nagy elbeszél§, konkrét, athaté
abrazolasaval,

lgaz, Mikszath itt is, mint igen sokhelyiitt miivészetében, anmyi mosoiyt vegyit
a felhaborodasba, hogy gogolyi, vagy szaltikov-scsedrini mard, 4thaté szatira helyett
rmegveszieget humoraval.

De a liberalis :lluzidk, a feuddé-kapitalisla Magyarorszag biinei, kéztik a magyar
népre btévenként, mint erkilcsi jéguerés, lezuhogé vdlasztdsok, igazi lényegikban dlla-
nak elbite. Mikszalh liberalizmusaba j6 adag, részbem titkolt forradalmi demokratizmus
vegyiilt és ez valasztotta el kortdrsaitél: megrendit§ pontossiggal latta a végzetes
biinoket. :

Vannak miivei, amelyekben a tarsadalomkritikai vonasok m‘nd er8sebben elére
tdrnek. A kaldnghyadakban azonban, m kozben ostorozza a gentry svihakot, a magyar
Garcogne, Saros megye, szélhamos fiat, olykor méilazén el is gyonyorkddik bemire. De
két valasztdsi fortélyanak elbeszélése, melyekben a tendenciat mindig a miivészetben
oldja fel, igy is utolérhetellen virtuozitassal megirt dokumentum

Vddirata a felszabaduldsig érvényben lévé vdlaszidsi rendszerinknek, az intéz-
ményes nemzet- és néprontdsnak, a magyar nép nem is halk lealjasi dsdnak. Leleplezi
ezt « avdlasztdsncke nevezeft tragikomédia-sorozatot, »Valasztottake it eletéssel,
itatassal, vesztegeléssel, csenddrszuronnyal, »vélasztottak« & magyar mép politikai
akaratanak teljes és tokéletes meghamisitasaval, s6t meggyilkolasaval. S igy tartottak
fenn egy korrupt, hitvany, feuddkapitalista rendszerl, meiyben semn a mult meghalni,
sem a jovG megsziietni mem tudott, s maszlagoitak, vonszoltik sirja szélére a magyar
népet, két vildghaborii szentségtelen tdmegmészirlasiba. .

Mar  reformkorszakunkban Edtvés Jozsef: A falu jegyz6jé-8l Arany Jénos:
Llveszelt alkoimdny-4n és hogy egy kisebbet is emlitsiink, Nagy Igndc: Olmos botok-
jan at, egész Joka: a forradalom utin irt, de a reformkorban jatsz6dé megrazo valasz-
tasi képéig a Kdrpdthy Zoltdnban tébb és mélté elddje is van Mikszath e miivének.
Mindegy:k a mega moédjan ugyanazt panaszoija.

Mikszath Joékait kiabrandultabban, a magyar anekdétat epikumma ndttetve 1oy~
tatja. Katanglyy Menyhért két megvalasztdsanal belilrdl, a hatalom oldaldrél nézve és
kiglilrél, a nép korébol szemlélve egyardnt mesteri me%zgrl igitdsban lditatja a vdlasz-
tdsi rendszert, me.yben a borontdi esetl.frze«n egyetlen em irdnt érzett kozulalar ele-
gends, hogy az altala szinleg ellenzett jeldtet mandatumhoz segitse. A misodik eset-
ven pedig a helyi polgirmester Minka lanyinak kezével jir egyiift a mandaium, melyet
elvesztve, az addig. mar-mar gy6ztes jelolt kénytelen mandatumdt Katanghynak 4t-
ergedni. De igazi ereje a szatirikus vigjatékba illg részietekben van a miinek, ahogy
a mandatum sorsa mar Budapesten a miniszterelnok el6tt, a klubban elddl, ahogy a
valaszidsi csiny stralégidjat egy szalld kiiionszobajaban a f6ispan, a polgirmester &
Katdnghy kif6zik, ahogy eiészor a’po]gérm-ester tjabb jelolési komédiat jatszik sajat
jelditetésével, hogy azutdn a mandaiumot végleg atjatssza Katamghy kezére.

Vakulj magyar! — ha nem is mondjdk, mmnden lépésiikkel ezt teszik a valaszta-
soknal a nép sorsat inléz8 urak, osztdlyérdekbd!, klikkérdekb®l, pajtidssagbsl Az urak
az elflérben egymasnak adjdk a labdat és a héattérben ott all, mint g gordg tragédidk
KOtusa, a nép, s néha csak még megrazébb hatasii sorsédmak rajza azaital, hogy nem is
erzi annak végzeles sotétségét. Atkozott tirsadalom, melyben a vakok nysjat egy
maroknyi svihdk és gazember vezette.

Mikszathtal népi demokraciank visszanyil egyik legnagyobb irodalmi erStartaléla-
hoz, a feuddkapitalizmus nagy vadljshoz és leleplezdjéhez. A magyar haladds peda-
gog djanak és pszicholégidjanak egyebként is jellemzs tulajdomsdga, hogy az onvad,
korholas, szatira jelentSs szerepet jatszik benme. Mikszath tudta, hogy a dunaparti
fényes pa'otanak kapujin hasztalan dorombolnek a megoldatlan magyar problémak,
hogy a millendris gorogtiiz mogott ott titong a nagy sir, a koltG rettenetes 1i‘omasa.
A szérzadvég hallé fia filébe mar ekkor a »végzet s2él fityilte, a végzetes kasza suho-
gasa hallatszott, Ezért jarja at Katanghy Menyhért torténeteinek és leveleinek derfijét
4z a guny, mely sgyckran csak kénnyek drjo, a szivbe fojtva s ott mérzgre vdllvuae.
S ezéri halnak ma is rank szivig haté eleven erSvel jarva &t az olvasét ezek a torté-
netek, egy leifint, s Grokre visszahozhatatlan multbél.

KATONA JENO
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CSZOVJ ET IRODALOM

Alekszej Tolsztoj:
EMIGRANSOK
Uj Magyar Kényvkiadé

»A regény eseményei torténeimi tények, a
stockholmi gyikossagok részvevsinek neve
valédi... a tobbi szerepiSt és jelenetet a
lehet8ség szerint okmanyok, szébeli elbe-
szélések €s személyes megfigyelések nyo-
méan a.akitottam ki« — irja A. Tolsztoj a
konyv rovid bevezetSjében. A regény azon-
ban tébb, mint riport, tdbb, mint amit az
ir6 igér. Az orosz emigransok egy csoport-
janak miikdését irja le az Oktéberi Forra-
da‘om utani idékben, att6. kezdve, hogy a
»Szent Oroszorszagot« emlegetik, sebgjk-gt
mutatjak a vilagnak és elképesztik fényiizé-
siikke! az eurépai nagyvérosokat, keresztes
habortit kdveteinek inditani a liatal szovjet
hatalom ellen, a »keresztény civilizacio veé-
delmében« — mikdzben elvesztett, kizsdk-
manyolassa! szerzett vagyonuk visszaszer-
zésére speku'alnak s ennek érdekében impe-
rialista hatalmak hazaarulé ligyndkeivé sze-
gOdnek, egészen addig, amig a forradalom
gybzeimes elfrehaiadasa  kdvetkeztében
oroszorszagi részvényeik értékiiket vesztik
és Ok odaig aljasodnak, hogy gyilkoinak;
tettliket politikai gyikossagnak wnevezik,
valéjaban azonban mar csak ¢kszerekért
es pénzért Glnek.

Ez a torténet nemcsak arra ad a'kalmat
Tolsztojnak, hogy bemutassa az emigracio
es a nemzetkozi tokésérdeleitségek kaposo-
latat, hanem a feudalis-polgari emigréans-
nak, mint a “egzii:lottebb emberfajbanak ab-
razoldsira is. Iszonytaté a Kkép, amelyet
azokrodl fest, akik életiiket a forradaiom, a
nép dgyének bukaséira tették fel. [ assan
kivész be!Sliik minden emberi érzés, csak
bossziiszomj, beteges élvezethajhdszis, ha-
1alvagy, ernyedtség tolti el Sket. Gyiildlik
4z egész vidgot, egymast is. Segiteni raj-
tuk nem lehet, akir Eurdpa legpazarabb
szalléiban laknak, akar bordélyhazban, mert
€etiik ilires, erkdiosi alapja nincs. S ezzel
nyujt tobbet Tolsztoj, mint az emigracié
lelkial'apotanak, »szel'emének« dbrazclasat:
ez mar a polgari életforma haldlos beteg-
ségének diagnozisa; ez az elkeriilhetetlen
sorsa annak az osztalynak, amelynek mar
semmi kdze az emberiség nagy igyeihez, a
haladashoz. Néhany nagyon éles, eleven
képben 4brazolja a mésik, épils 3j vilagot,
a pétervari forradaiméar munkéasok h8si har-
cat az ellenség és a kezdeti nehézségek
ellen. Egy Oroszorszagba szokott svéd
jsagir6 somsaban pedig azt mmutatja be,
hogy az értelmiség szamaira is van mene-
kiiiés a pokolbdl, ha a nép iigyét magaéva
teszi.
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Ez az igazsidg To'sztoj irdsiban annat
meggy6z6bb, mive! maga az iré is oz utébbi
utat valasztotta, hatat forditva a halaltan-
cot jaré burzsoa tarsadaiomnak.

A kitlinG regényt Devecseriné Guthi
Erzsébet forditotta le igen gondosan,

Lékai Otio

Siskouv:
ZORD-FOLYO
Uj Magyar Konyvkiadé

»A  jogfosztottsdy, erbszak, barbdrsag,
a dolgozok kifosztottsdga mindez el van d:-
kozva ebben q regényben« — irja Siskov
1933-ban, mikor befejezte miivét.

A »Zord folyé« az orosz kapitalizmus fej-
16désének és alkonyanak nagy regénye.

A koényv féalakja Prohor Petrovics Gro-
mov, szibériai gyaros, banyatulajdonos és
nagykereskedd, a tajga meghdditdja. Elet és.
halal ura, Szibéria gazdaja. Nagyapja rablé-
gyitkos, szegény aranyascékat épp igy megol
néhany uncia aranyukért, mint a kereske-
déket ezreseikért. Gromov apja kapzsi és
kegyullen nagykereskedd, 6 sem finnyas az
eszkozokre, amellyel o6rokségét gyarapitja.
Az ifjii Gromov modernizilja és tdrvénye-
siti el6deinek pénzszerzési mddszereit, ha-
taimas gyarakat, banyakat 1étesit, ahol ezer-
szam dolgoztatja a munkasokat az allaténal
is rosszabb koriilmények koz6tt. Mindenat és
mindenkit félreldk érvényesiilése atjabsél.
Szeret6jét megoli, mar-mar elitélik, de a
gyilkossagot sikeriil rafognia leghiiségesebb
szolgajara, aki mar tobbsz6r megmeniette
az éle'ét. Apjat oriiltek kozé zaratja. Ara-
nyat mos, vasat, szenet, grafitot banyasz,
erddt irt, vasatat épit, gépet gyart, mindezt
persze rabszolgak kezeivel. Nem ismer er-
kolesot, gmbepfességet, félredobja a csalad-
jét is ez az eszelGs hédité. Egy elve van:
»a munkdsoknak minimumot kell adni. de
16litk a maximumot kell kévetelnil« Csak
igy lehet leigizni az egész tajgat, az egész
vilagot. Prohor Gromov a kegyetlen azsiai
gyéaros nagyszeriien jellemzett tipusa az
orosz kapitalizmusnak. Mellette kitiinGen
sikeriilt tipusok sokasdgdval mutatja be az
iré a legsoiéiebb rendszer, az orosz feudal-
kapitalizmus gazdasagi gépezetét.

A torténelem, a tarsadalom fejldésének
torvényei feltartéztathatatlanok és eljutnak
Szibéria vidékeire is. A Gromov-rezidencia
végletekig kiszipolyozott munkasai mozgo-
16dni kezdenek s az elvakult, de félelemts!

remegG gvaros lemészaroltatja a jogaikat
koveteld munkasok csapatat. Am Prohor
Gromov meégsem héditja meg a vilagot.

Gylkcssigainak emidte 2gyre gyakrabban
kisérti, morfiummal, kokainnal és vodkaval
tonkretett idegrendszere felmondja a szol-
galatot, elméje elborul. Hitin ugyanaz az



ostor csattog, amellyel § maga is szerezte
vagyonat: a megvesztegetések és cselszoveé-
sel;gyegyik fizemét a masik utan szedik el. A
kapitalizmus molochja elnyeli: az ergsebb
felfalja a gyengébbet. i .

A konyv elsé lapjan a regeny mottdja-
ként Sztalin elvtars néhany szava all. 1927-
ben a lénaj vérfiirds aidozataira emlékezve
{izente a szibériai munkasokhoz. Ez iizenet-
ben tobbek kozdtt ez olvashaté: »...a boda-
j6i munkdsok egyetlen csepp vére sem hul=
lott higba, mert a proletaridtus ellenségeit
elérte a bosszi karja, a proletaridtis pedig
kivivta rajtuk gybzelmét.« .

Siskov kényve, emléket allit a cari abszo-
|utizinus szibériai aldozatainak. A »Zord
Jolybt« méltan sorolhatjuk a szovjet iroda-
lom legjobb alkotasai kdz€.

Sz31i8sy Klara nagvszerii forditdsa jol
‘nimacsolja az fré mflvészetének legsajato-
sabb jellemzéit is (az, hogy tizendt évig
irta Siskov ezt a konyvet, észrevehetS a
kényv masodik  részének csiszolédottabb,
egyszeriibb stilusédn és mesteribb kompozi-
clojan).
Sziics Andor

A. Tvardovszkij:

VASZILI] TYORKIN
Uj Magyar Konyukiado

Kardos Laszl6 nagyszerii forditasaban
nemrégen jelent meg Tvardovszkiij Sztélir}-
dijas elbeszél§ kolteménye. A mii szerzbje
a szovjet koltészet egyik ‘egnagyobb alak-
ja, tobbszdros Sztalin-dijas. A szovjet kor-
szak nevelte emberré és koltove, s az aj
életre kelg szovijet falu adta elsd élmé-
nyeit. Els§ lépéseit Iszakovszkij egyengeii.
Ko.tészetében jotékony hatdsa mindmaig
érezhetd. Ez a koltemény, amely most na-
lunk is szazezreke' nevel majd, a Nagy
Honvédd Haboru idején folytatasokban je-
lent meg a szovjet {apokban. F&hése Va-
szilij Tyorkin, egy egyszerii szovjet paraszt,
aki nem kiemelkedd torténelmi alak, mégis
tet'eivel, egész egyéniségével, hii képvisels*
ie a szoviet embernek. Igy jellemzi 6t a
kolto:

Nem mesék vig oridsa

Ez a vitéz, szentigaz —
Sziirke harcos, barki lassa,
Mindénk mindennapi masa,
Kinek olykor félsz a tarsa,
Hogyha jézan. Es ez az.

De ameddig szive dobban,
Sz halalrél nincsen 1tt,

Hii a vészben, vig a gondban,
Tyorkin &, a mindenit!

Igazi rokonszenves, népi alak ez =
Tyorkin! Humora, jokedélye, sohasem hagy-
ja el, olyan ember &, aki mir puszta jelen-

létével is kedvre deriti tarsait Roppant
élgte.x.'c”) dolgozik benne, s ehhez az élet-
ero,hoz tudatossag, hdsi elszantsag jarul.
Ezért fud batran, példamutatéan harcolni,
s ezért tud barmiyen nehéz helyzetben is
helytallni. Amikor a szovjet harcosok foly-
tatasokban olvastak a miivet, nem hitték,
hogy Vaszilij Tyorkin kdlttt alak. Annyira
baraijuknak érezték, hogy leveleikkel, tana-
csaikkal, szerencsekivanataikka! halmoztdk
el. Ennek nem lehet mas magyarizala, mint
az, hogy Vaszilij Tyorkin szamukra nem
egyszeriien egy érdskes, kalandos, humo-
ros olvasmanyt jelenleit, hanem é&lmény:,
er6tads, jellemnevels, batorité példat.

_Ma a Szovjetuniéban kevés népszeriibb
kényv van, mint éppen a Vaszilij Tyorkin.
Nagy 6rom szamunkra, hogy most a ma-
gyar dolgozdk kozkincsévé s valhat.

17,

Berjozko:
BEKES VAROS
Uj Magyar Kényvkiadé

A regénynek a cime utan itélve a béke-
id6k valamilyen nyugodt varosat kellene
bgmutatma. Pedig éppen ellenkezdleg,
kényv egy élet-ha.al harcban allé vé-rog
abrazol, s nem a békeidgkbe, hanem a ma3
sodik vildghabori legtombolébb szakasza-
ba vezeti el az olvasét. A cselekmény 1941
Gszén jatszédik, tehat akkor, amikor a hit-
leri hadsereg mar elozonlétte a Szovielunio
hatalmas teriileteit és iijabb és hjabb da-
tumokat igérve késziil a moszkvai bevonu-
lasra. A varos, amelyrgl Berjozko ir,
Moszkva és a német csapatok kozott fekszik,
a szovjet févarosba rajta keresztiil juthat.
nanak csak el a fasiszta csapatok.

A repény tehdt nem az emberek békés
foglalatossagairdl sz6l, hanem arr6l, hogyan,
teﬁesitik a sztalini parancsot: egye'len Ié-
péssel sem engedni tovabb az ellenséget!
Bator' harcosok egész sora jelenik mieg az
olvasé el5tt, kemény férfiakkal és hdslelkii
asszonyokkal talalkozunk, iskolai tanulasu-
kat :a felderitg munka nehéz mesterségével
felcseréls fiatalok és a nyugallomanybol

-@ijra le'kesen munkaba all6 oregek nagy-

szerii tettei bizomyitjak, hogy ott van az
els§ sorokban, frontvonalba allt az egész
varos. A harc tiize ragad magéaval minden
becsiiletes embert. Fegyvert fognak, s aki
ezt mar nem teheti, az fegyvert készit, akna-
vetst a katonaknak. Lovészarkok csufitjak
el agyalk, tankok jarnak az u cdin €s mégis
__ békés varos. Békés, mert békeszeret§ em-
berek, szoviet emberek lakijak.

Maga a téma bizonyos mértékig veszé-
lyezteti a regényszeriiséget, hiszen egy
egész varosrol, s azon til az egész Szovijet-
uni6 16iér8l kell képet adni a konyvben.
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A szerzg ennek ellenére igazi regényt te-
remtett azzal, hogy a fészereplSket nemcsak
.a varos védelméhez fiiz6d6 viszonyukban
abrazolja, hanem egymashoz valé kapcso-
lataikban is. Igaz, a regénynek sok a sze-
repléje, s igy nincs méd mindegyik alapos
jellemzésére. A legfGbb szereplék azonban
élgen, érdekesen, sokoldaliian mutatkoznak
meg. Kiiléondsen mnagy szeretettel allitja
elénk a szerz§ a regényben szerepld fiata-
lokat.

Az egész konyvon, annak minden lapjan
végigvonul a gybzelem biztos tudata. Ez
lelkesiti emberfeletti er6feszitésekre is "a
varos védgit. Igen sok mulik rajtuk, s &k
meg is teszik azt, amit a haza kivan. Ugyan
akkor az is wilagos, hogy nem csupén raj-
tuk, az & lelkesedésiikon, szilard hitiikon
mulik a gy6zelem, hanem mindenekel6tt a
zsenialis vezetésen. Sztalin iranyitd ereje,
magavalragadé biztonsdga ott van ‘min-
deniitt, Az erdsités a legjobbkor érkezik
ebbe a viroskaba is. De ez a varoska csak
egy része a frontnak. A regény mégis érzé-
keltetni tudja ezen az egy helyen is, hogy
milyen zseniélis haditerv késziti e!§ a donts
csapast végig az egész arcvonalon.

Erdekes, lenyiigo6z8, lelkesitd iras a »Bé-
kés varos«. Izelitst ad abbdl a hatalmas
er6bdl, amely a mi szdmunkra is meghozta

a szabadsigot.
Kirti Laszl6

Liksztanou:
EGY KIS TENGERESZ KALANDJAI

Ifjidsdgi Kényvkiadé

Kronstadt ... annyi dicsé harc és gyGze-
lem szinhelye, a szovjet tengerészek hésies-
.ségének egyik legnagyszeriibb tandja,a ba-
tor matrézok iskoldja a szinhelye Likszta-
nov regényének. Itt é] és nevelddik a nagy
példaképek nyomén és nagyszerfi tengeré-
szek feliigyelete alatt a hds: halalt halt ak-
nasz tiz éves kisfia, Viktor Leszkov.

Vitya rakoncatlan, pajkos kislegény, min-
den csinyre tettrekész, s ha kivancsi vala-
mire, nem fél a kockdzattdl, nekivig a fel-
fedezésnek.

Egy nagy hadgyakorlat soran igy keriil
hajordl hajora, s baratkozik meg életre-
halalra a kis Motyaval, hajoszakics ba-
ratja négen keresett kisfidval. Amig Motya-
rél kideriil, hogy azonos Jona bacsi régen
kutatott gyerekével, a két kisfiii sok csiny-
tevésen €s bator kalandon, gyermeki életiik
sok nagy problémédjan megy keresztiil.

Véllalni a csinytevést és nem elfogadni a
ki nem érdemeit dicsdséget, ezek azok a
nagy prébak, amib6l Motyanak is €s Viktor-
nak is vizsgaznia kell. Nehéz a tizévesek-
nek a nagy tetteket végrehajté felnéttek ko-
rében érdemeket szerezni, s ha végiil mégis
ketten, kozdsen elémek valami figyelemre-
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méltét, nehéz osztozni a dicsdségben. A
két kisfiat azonban szovjet emberek nevelik,
s az 0 kornyezetiikben, az igazi emberies-
ség légkorében Gk nem viselkedhetnek mél-
tatlanul.

A szovjet pedagdgia nagyszerfi diadala-
réol beszél ez a torténet liz-tizenkétéves ol-
vaséinak. Azt példazza, hogy a batorsig és
becsiilet felngtt megtestesitoi kozott a  kis
Motyak is batrak &s becsiiletesek lesznek. A
Honvédo Hdboru eldtt joi megta:ultdk a
haditengerészetet, a kopé gyerekekbdl dllha-
tatos, fegyelmezett tengerészek lettek és
mélto helyet foglaltak el Leningrdd védoi-
nek soréban« — mondja elGszavaban €s
bizonyitja kényve minden sordval gyerek-
nek, de felngttnek is ebben a regényben
Liksztanov.

Geréb Béldiné

Mannik:
SZIVEK PROBAJA
Uj Magyar Kényvkiads

Eduard Minnik eszt ir6 koényve hat e!-
beszélést tartalmaz: mind a hat a nagy
Honvéds Habori eseményeibdl meriti tar-
gyat. Nyilvin személyes élményeit dol-
gozia fel Mannik e novellikban: hiszen a
haboriit § maga is ott harcqlta végig as
eszt hazafiak sordban, a Szoviet Hadsereg
oldalan,

Az elsé novella: egy eszt zaszléalj hs-
sies harca a német tiilervel szemben.
A mnehéz heiyzetben, veszedelemben, gyil-
kos harcban helyt4llni, méliénak mutat-
kozni a szovjet ember nevére: ez a szivek
igazi prébaja.

S az elsd novella utdn a mdasodik, har-
madik: valamennyi err§l szél. Minnik
boldog 6rémmel, biiszkén hirdeti a novel-
ldkban: az eszt nép kiilita a nagy prébat,
a Honvéds Haborii nehéz és dicsdséges
napjaiban mélténak bizonyult a Szovjet-
uniohoz, a szovjet népek magy csaladjihoz.

Helytallasrél, hazafisigrol szélnak a
novellak. Héseik egyszerli eszt emberek,
katondk és nem-katenak. A négy férfi, akik
a Paljassar foknal mindhalalig védik a
német betolakodsk ellen az utolsé, mene-
kiiltekkel megrakott, megkésett hajét; az
Onnelaid hajé kapitdnya és matrézai, akik
aknazir kozepetie, német vadaszgépek
bombatiizében révbe juttatjdk a sokezer
menekii'tet sz4llit6 tehergdzost; annak az
eszt szizadnak tagjai, akik a hatodik mné-
met timadast is visszaverik és megtize-
delve, de nem héitralva varjak be a fel-
meniSG csapatokat, a neveli orszignt sof-
forjei, akik éjjel-nappal, megéllds nélkiil,
félig megvakultan szallitjdk a nagy t4ma-
dis elBkészitéséhez a hadianyagot; s a
sebesiiltek is, akiknek életéért oly kétségbe-



esett haroot viv a kérhdz egész személy-
zete, a sebesiiltek, akik alig varjak a gyo-
gyulds pillanatat, hogy ismét harcba
indulhassanak a gyfilolt ellenség, a fasiz-
mus ellen: mind, mind kialltdk a szivek
prébajat.

Ez Mainnik legf8bb mondanivaléja és a
kotet legfébb értéke: minden irds a szovjet
ember magasrend{i erkdlcsét, onfelaldozé
hazafisdgat hirdeti. 3

Az ir6 lelkesedése €s az irdsok magas
erkdlose feledtetni tudja még a kivitele-
zés némely fogyatékossagat is: a bizonyta-
lan szerkesztési, az abrazolas elnagyoltsa-
at.

g Gorég Livia

Szokolov-Nikitov:
EBREDO FOLDEKEN

Mivelt Nép Konyvkiadé

Belathatatlan homezdket, végtelen fiives
szteppéket, siirli erdék &si rengetegét, ma-
larias mocsar-vidékeket héditott meg az el-
miit 35 év alatt Lenin és Sztalin népe. A
felhasznalatlan  teriiletek felkutatasairdl,
meghéditdsarél €s hasznositdsarél beszél
Szokolov-Nikitoy  lebilincselen  érdekes
konyve. A rendkiviil gazdag tartalom ismer-
tetése szinte lehetetlen, szines, eleven va-
I6sdgban tarul az olvasé elé az elsé szov-
jet expedicidk hdsi erifeszitése, a »Georgij
Szedove & a »Maligin« jégtorShajok vallal-
kozdsa, az Eszaki Tengeri Ut létrehozasa.
Koltdi szépségli leirasokbdl ismerjilk meg a
Fehér Partok, az Eszaki Fold és a Sark-
vidék tijainak, lakéinak, allat- és ndvény-
vilidganak jellegzetes vondsait.

A kovetkez3 fejezet a csodélatos »Kék
Tenger«, a. Kaspi-tenger vidékét mutatja be.
Mesebeli tajakrol, haldsztelepek életérdl, iz-
galmas, vakmerd vadiszkalandokrdl, mada-
rak koltozésérdl szélnak a torténetek. A
»Kék Tengera vidékérdl a Kaukazus csoda-
latos szépségii tdjaira vezet az ir6, innen
pedig ismét Eszakra, a lappfoldre és a »hi-
degs tenger partvidékére. B

»Meg kell jegyeznem — irja aszerzd —,
hogy nem vagyok a foldrajzi tudomdnyok
szakembere. Egyszeriien csak elmondom
élményeimet. Irok az emberekrol, akikkel
taldlkoztam és irok a nekem annyira driga
természefrbl. Ennek a természetnek ma mdr
teljesen ura a szovjet ember, aki dj, békés
életet épit az ébredd foldeken.«

Szokolov-Nikitov kdnyvének hose a szov-
jet ember, aki a haladé szocialista tudo-
many fegyverével leigizza a természet erdit,
;wgy océljanak, terveinek szolgilataba él-
itsa.

Az iré rendkiviil kozvetlen hangon, ér-
dekes torténetek keretében beszéli el meg-
figyeléseit, élményeit.

Az ifjisagnak, és a feln8tt olvasdknak
egyarant tanulsagos és élvezetes olvasma-
nya lesz ez a mii, melynek — tartalmahoz
mélté — gondos, szép forditdsat Terényi
Istvan végezte.

Gergely Béliné

Spanov
AZ ELETERT

Ifjasdigi Konyvkiadé.

Az ismert iré eziittal ifiisagi regénnyel
lép az olvasok elé. Ebben a konyvében a
szovjet repiil6k h3siességét abrazolja, még-
pedig a kozponti szerepl3, Nyikolaj Gasz-
tyello életének torténetén keresztiil bemu-
tatva azt is: hogyan gyékerezik ez a hdsies-
ség a szovjet életformaban, hogyan fejld-
dott, mélyiilt egyre emberibbé a szovjet
tarsadalom két és fél évtizedes fej}6désével
parhuzamosan a Honvéd3 Haboriiig és ho-
gyan lett a gySzelem erkolesi alapja.

Gasztyello élete tipikus és mindvégig az
egyéni torekvéseknek a nép érdekeivel valé
szerves Osszefonddottsdga jellemzi. Gasz-
tyello a Forradalom idején, mint serdiil&
fin, gyarban dolgozik. Az intervencids té-
madasok elgondolkoztatjdk a hébora igaz-
sagossagirdl, céljairél. Valaszt a Vords
Hadsereg és a munkassdg harcanak mély
Gsszefliggésében talal: mindkettd a produk-
tiv, boldog életért folyik, a frontokon és a
gyarakban egyarant. A kapitalista kdrnye-
zetiel szembeni allandé fesziiltség a szov-
jetorszdgot haderejének fejlesztésére kész-
teti. Gasztyello repiild lesz. Eszményképe
Nyeszterov, az els6 haboru pilétaja, aki —
16szere elfogyvan — gépével rohanja le az
ellenséget, de 6 maga is h3si halalt hal.
Gasztyello kdzponti problémaja, életének 16~
nyege: a kotelességteljesités, a hazafisag,
a hésiesség értelmezése azonban megvalto-
zik: felismeri, hogy a szovjet katona célja
nem a halél, hanem a gyGzelem — a j6vé
€lelért. Ez a szovjet hGsiesség magasabb-
rendiisége, erre utal a kdnyv cime is és
ennek szellemében edzi, neveli magat
Gasztyello, majd kés6bb beosztottjait is

A regény az »egészsége regénye, a jozan,
észszerli, emberies, tehdt egészséges szov-
jet hazalisdg regénye. Ha a feldolgozott
anyaghoz viszonyilva kisterjedelmii konyv-
ben nem sok hely jut is a mellékatakok ab-
razolasanak — ezek meglehetdsen vazla-
tosak, helyenként sablonosak — Spanov
nagy érdeme, hogy Gasztyello tiszta, min-
den egyénieskedést3] mentes, rokonszenves
és hdsi alakjat hitelesen, érdekefeszitGen
tudta &brazolni és fejlddését mindig, erdl-
tetettség nélkiil 5ssze tudta kapcsolni
szovjet tarsadalom fejlgdésével.

Lo
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CMAGYAR IRODALOM

Mdricz Zsigmond:
ROZSA SANDOR
Szépirodalmi Konyvkiadsd

Régi ferve volt Méricz Zsigmondnak,
hogy egyszer megirja a magyar jobbagy-
vilag regényét. Azt a tdrténelmi kornszakot
akarta megeleveniteni, amikor a jobbagyi
éeiforma mar felbomléban van, iddsze-
riitlenné valik s gazdasagi és politikai er8k
egyként kovetelik a jobbagyfelszabaditast.
E kor abrazoldsahoz azonban hést keresett,
lazadé hdst, aki kitdr tfirhetetlenné valt job-
bagycletbsl &s bosszit all a nép szenvedé-
seiérl. Igy jutott el Rézsa Sandor alakja-
hoz, aki a nép képzeletében ugy €lt, mint
igazsagtevs és bosszi1allé hés, a szegények
partfog6ja, a gazdag urak megsarcoldja.

Err6] a népi hésrdl irta nagy miivét
Moéricz Zsigmond. Regényérsl ezeket mon-
dotta. »Nem életrajzot irok, hanem mesét.
Nem egy rablot akarok glorifikdlni, hanem
egy mesehdst. Nem a magdnvagyon elleni
biin'eiteket, de a népdalok gavallérjat mu-
tatom be. Kiilonben is Rbézsq Sdndor valo-
sdgos szimbolum ... Roézsa Sdndort, »a
nagy parasziol«, a nép a maga bardtjinak,
s6t partfogéjinak tekintette, s cimbordit a
maga gyermekeinek. Meg is tett mindent a
védelmiikre, soha ki mem szolgdltatta Gket
a zsanddroknak . . .«

Rézsa Sandor ebben a regényben valé-
ban gy kel életre, mint egykor a népdalok-
ban. Az ir6 a jobbagyvilag éabrazolasaban
megmutatia, mennyire kegyetlen, elviselhe-
tetlen volt mar a jobbagysag élete a mult
szdzad elsS felében. A gyermekek éhesen
-6; mezteleniil jarnak a falvakban, a job-
bagyfiikat erdszakkal viszik katondnak
idegen orszigba, idehaza dil az uri elnyo-
mas, bent Szegeden pedig virdgzik az fri
panama. Moéricz realizmusa a regény elsd
részében (»Rézsa Sdndor a lovdt ugratjac)
-eléri miivészetének csiicsat. Minden oldalrél
megmu'atja a jobbagyéletet, s fest8ien ele-
venednek meg a régi falvak, az alfdldi ta-
jak, ahol Rézsa Sandorék minden csinyte-
vése utin egy-egy tijabb népdal sziiletik.
Rézsa Sandorra gondolnak, mint megmen-
t3jiikre és védelmezgjiikre a jobbagyok, az
6 nevére emlékezik a Bécsbe hurcolt ma-
gyar jobbagy, Maradék Pal.

Ebbe a mély jobbagyvilagba alig-alig
jut el valami hir a kiilvilighél, a pozsonyi
diéta iiléseirgl... Moricz’ szandékosan
hagyta el regényébSl a reformkor abrazo-
lasat. Igy akarta megmutatni, hogy mek-
kora mélységes szakadék vélasztotta el a
népet még a nemesség jobbik részéifl is.
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Ez a hidnyossag el6nyére szolgal a regény-
nek, mely igy zartabba, tdmorebbé vélik: a
magyar jobbagyvilag miivészien hiteles ké-
pévé. A zart keretben az iré annial eleve-
nebben tudja abrazolni a nép forrongasat,
szabadsdgvagyéat, mert Mdriczot itt is —
mint minden miivében — a feitors, az gj
er8k érdeklik s igy érzékelteti, hogy az el-
nyomas ellenére is mily elevenen él mé-
pinkben az emberibb élet utani vagy.
Rézsa Sandor alakjat is a mépi képzelet
nyoman min:azza hdssé.

A regény masodik része (»Rézsa Sdndor
dsszevonja a szemoldokét«) hangban és
szerkezetben is egészen mas. A jobbagyfel-
szabaditds kora megérkezett, de a szabad-
sadgot meg is kell védeni. RAzsa Sandor
és csapata ott kiizd az idegen betolakodok
ellen. Rézsa Sandor az els6 vonalban har-
col, de mindig iigyel arra, hogy puskalové-
se csak tisztet talaljon el ... A regény szer-
kezetileg nem olyan egységes, mint az
elsd. Megirasara nagyon kevés id6t — egy

hénapot — engedélyezett Moricznak a
kiado... Igy inkabb nagyszerii epizédok

sorozata, ahol azonban f8leg Kossuth alakja
nem rajzoélodik ki ha arozott élességgel s a
maga torténelmi nagysagaban. Méricz a ma-
sodik részt éppen Kossuth téredékesen abra-
zolt t6r énelmi szerepe miatt nem tekintette
véglegesnek. At akarta dogozni, mar anya-
got is gyiijtdtt hozza. Halala miatt azonban
erre nem keriilhetett sor, sem a lervezett
harmadik rész (»Rézsa Sdndor Rinyitia a
személ«) megirdsara. A magyar jobbagy-
vildg regénye azonban — mert igy nevez-
hetjiik Mdricz két nagy miivét — kényszerii
csonkasagaban és hidnyai ellenére is a ma-
gyar realizmus ‘egnagyobb remekel kozé
tartozik.

A két kotet -Méricz Zsigmond Ossze-
gyiijté't Miiveinek sorozatiban ielent meg
Hincz Gyula miivészi rajzaival illusztralya.

Kelemen Idnos

Nagy Istvdn:

A LEGMAGASABB HOFOKON
Szépiroda!mi Konyvkiads

Nagy Istvint mir a {elszabaduléds el5tt
megjelent regényei — »A szomszédsdg
neveben« és az »Ol'ydnok unokdic az ¢€.8
magyar irék élvonaldba allitottak. A fel-
szabadulas utdn Nagy Istvin ¢6retlend!
folytatta azt az utat, amelyen palyafutssa
kezdelekor elinduit: a munkdsosztily iré
janak nagyszerii dtiat. Cikkei tanulmna-
nyai és tavaly megjelent kisregénye a
munkissadg harecat, az (j é€letért vivott
kiizde!mét 4brazoltik igényesen, mflvésal
hitellel.

Legtijabb regénye, »A legmagasabb Ad-
fokon«, azt bizonyitja, hogy Nagy Istvan
tovabbna is ennek az egységes, igaz pro-



grammmak jegyében munkalkodik. A regény
egy kotozsvani vasgyar izgalmas életionté-
nelét meséli el az &allamositdst megel5z6
napokt6l kezdve egészen addig, amig a
Romén Munkaspart egyéves terve megin-
dul. Alig egy esztendd és milyen tavia-
{ok! Mi minden tortént ilyen rovid id6
alatt! A gyédrat allamositottak, az ij mun-
kéasigazgaté szembetalalta magat a kez-
deti nehézségekkel, az ellenség szervezke-
dett, szabotazsakcidkat kovetett el, a gyé1:
egyik részlegével — a temperrel — baj
voit, a fémérndok megsértédott és elhagyta
a gyérat, a volt gyartulajdonos 6ngyilkos
lett. a munkasosztaly leleplezte az ellen-
ségeit, felszokott a termelés... E néhany
kiragadott esemény felsoroldsa elég ahhoz,
hogy kimutassa: Nagy Istvin szindéka
nem egyszerii torténet elmondisa, hanem
a torténelmi kép egészének megfes ése.
Ennek megfelelden »A legmagasabb hofo-
kone tobb mint negyven szerepldje kozott
megtaldlhaték a tarsadalmi osztalyok kii-
16nb6z5 jellegzetes tipusai, lecsiiszott gré-
fok és zaloghaztu'ajdonosok, fezdrok eés
csenddrtisztek, alamuszi és  becsiiletes
tisztviseldk, a klerikalis reakcié képvise-
16 és az értelmiségiek régi és Gj tipusa.
Es munkasok, sokiéle, sokfajta egyénitett
munkés.

Nagy Istvdn regénye azonban nemcsai
témavalasztdsaban béitor és kezdeményezd.
»A  legmagasabb hofokon« a tipikus szi-
tudoidkat olyan érdekesen, a maguk 2gye-
di voltdban tudja megragadni, hogy az ol-
vaséban fel sem meriil az — ami nem egy
1j regényiink olvasasakor felviiian benne
—, hogy: ezt mar olvastam valahol. A

torténet — néhany aprébb részletet ki-

véve — végig pergl, érdekfeszi'd o'vas-
mény, nehéz letenmi.

Meg kell azonban mondani, hogy Nigy
Istvan @ij regényében fellelhetd ugyriaz a
hiba is, amit kritikusai az »Egy év a har-
minchdl« cimil kisregénye megijelenésekor
jogosan biraltak. A regény til sokat mar-
kol és ha alakjai éelhiiek is, nem eléggé
kidolgozottak. Ugyancsak csdkkenti a re-
gény értékét a témondatokban  pa‘togd,
gyakran szintelen, tialon-tiil leegyszeriisi-
tett nyelv.

Gera Gyirgy

Fehér Kléra:
EZ AZ ORSZAG A MI ORSZAGUNK

Szépirodalmi Kényvkiads

Fehér Kléra szeret utazni. O az egyik
slegmozgékonyabb«  irénk. A  »Szabad
Nép« hajdani szemfiiles riportere mai ira-
saitban is megdrizte, sot, tovabb fejlesz-
tette iréi kvalitdsait és médszereit, amdy-
re az fijsdgirdskodas alatt tett szert. A
kozelmultban megjelent riport- & elbe-
szé.és-gyijteményének  legszembeszokGbb

jellemzGje az élet frissesége, elevensége,
tarkasdga. Ot-hat év ir6i-njsagiréi munka-
janak valogatott termését adja ez a kotet.

akonikus rovidségii, nyolc-tiz soros kat-
colattél kezdve, elméyiilt és alapos mun-
kaval felépitett elbeszélésig minden helyet
kapott ebben a kdnyvben, ami a felsza
badult Magyarorszag hétkéznapjaiban és
unnepein megragadhatta egy fiirge-figyel-
mii ir6 pillantasat és képzeletét. Irodalmi
apromunka - mondhatnank a kotet leg-
tobb frasira. De milyen jelentés ez az
apréomunkal Az élet egy-egy nagyon jel-
lemz8 villanasat a fényképez6gép objekiiv-
jének kérlelhetetlen kovetkezetességével ra-
gadja meg s a kommunista ir6 harcos
partossagaval vonja le a kovetkeztetésekel
a dolgokbdl. Mosolytkelts derii, csips iré-
nia, maré guny arad 6riéneteibsl, aszerint
hogy kirdl, mird! ir.

A kotet anyagat néhany nagyobb gondo-
latkor fejezetekre osztja, ami egyben kis
eltérésse] idérendi beosztist is jelent.
1547-ben sziilettek a két e.s6 fejezet ira-
sai, jorészt riporlok. A koaliciés Magyar-
orszag »kozéle.ének« dzsungeljében vig-
nak utat az igaz-latds szamara ezek 4
pompés kis irasok, amelyek, tdSmér szerke-
zetiikkel, jOol megint poénjiikkel azt bizo-
nyitjak, hogy iréjuk szorgalmasan tanul-
manyozta a viidg legjobb szalira- és.mo--
vel. a-iroit.

Rémbhirterjesztést, nyilasmentést, szocial-
demokrata vd.asztasi »elSkésziiieteket«,
disszidalni késziiloket leplez le Fehér Klara
ezekben az ir4saiban. A kévetkezd fejeze-
tekben mar a gy6ztes munkashatalom Ma-
gyarorszagéanak é.etérdl, gydzelmeirsl, hé-
seir6l beszél. Kibontakozo 1ij, szabad éle-
tiink legkisebb rezdiiléseiben — mint csepp*
ben a tengert — a biztatd jovét mutatja
az iré. Lehelellen meghatddottsag nélkiil
olvasni egyik-masik irast.

Még egy nagy pozitivuma van Fehér
Kléra konyvének: a kozvetlen hang, egy-
szerii stilus, a dolgokban részt vevs ember
meleg hangja.

Sz A
Hdmos Gydrgy:
HARCOK ES HARCOSOK
Szépiroda!mi Kéonyvkiads
Az iroda'mi riport @j irodalmunknak

egyik leghasznosabb miifaja, a leggyor-
sabban mozgésitha 6 miivészeti harciesz-
kdz. Uj éetiink példanak ajanlkozé hés-
tettei 4 munka frontjan, egy-egy i em-
ber, akit a szocializmus épitésének fel-
adatai emeltek ki a hétkdznapokbél — a
i6 irodalmi riportokon keresztiil lépnek be
azonnal az irodalomba és példajuk ereje
azon me.egében érvényesiilhet. Ez a tény
adja meg Hamos Gydngy nemrég megije-
lent riportgyiijteményének felentBségét.
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Kik a sierepléi a konyvben megjelent
hosszabb-rovidebb irdsoknak? A sHubert
& Sigmunde-gyir Otvenéves, Kossuth-dij-
jal kitlintetett magkészité ndje, »Miska«, a
felszabadul{ Palosszentkiit koérnyékének
ezermester gyerkdc-szovjetkatonaja, akit a
Grosz-banda gyilkos papja, Vezér Vizer
megoletett, Poczner Jozsi bacsi, lakatos, a
Kossuth-hid épitSle, egy nagymagocsi ta-
nyaj parttitkar, aki vasszorgalommal a Kis-
lanya &bécés konyvébs]l hetek alatt megta-
nul irni-olvasni, hogy helyt tudjon allni
posztjan, Decsov Lajos kivalo-tanité Dom-
s6drél, Vietnamot-jart megtért idegenlé-
gios magyar fii, Pak-Csun Vol, 19 é&ves
koreai mozdonyvezetond, a »Koreai nép
hdse«, vagy egy egész falu, Sarpilis la-
kgl, a karcagi tanyavilag parasztjai, hon-
védségiink gyakorlatoz$ alakulatai, Rovi-
den: dolgozo6, szocializmust &pits, békét
akaré6 magyar népiink. Az iré6 mély em-
berszeretete teszi meleggé ezeket az iré-
sokat és munkajaban &t tudja plantaini
olvaséiba is hazaszeretetét. »Miska« cimii
elbeszélése — hése az (j magyar irodalom
legismertebb alakjai kozé keriilt — annak-
idején nagy mértékben hozzédjaruit ahhoz,
hogy a Grész-banda aljassagat gyiilolettel
itélje el a kdzvélemény.

M'ntha egy feindtteknek késziilt nagy
képeskonyvben lapozgatnink — Hamos ri-
portjait olvasva — amely az ij Magyar-
orszag egy-egy megvaliozott tajat, életé-
nek egy-egy jellegzetes prob.émajat fes-
teite meg az olvasonak. Am a kdnyv gyen-
géje is itt talalhaté. Ezek a képek olykor
1qnlhza'lvta.k, a liraijsdg he!yenként mar-méar
bizarrd lesz, az iré lelkesedése egyik-ma-
sik h8sének egy-egy mondataban megbi-
csaklik egy cseppet. Az irodalmi riportok-
ban sincs sziikség arra, hogy a valésagot
valami megszépitd lencserendszeren keresz-
til lattassuk az olvaséval.

Egészében véve Hamos Gydrgy G kony-
ve 6 és hasznos munka, fiatal irdink is
tanuhatnak belSle: igy kell sorszagot

1atnic,
Sz. A.

cEgves iropALOM

Zola:
IGAZSAG
Szépirodalmi Kényvkiadd

»Egy egész népet kell tanitani, ha a2t
akarjuk, hogy végre megszilessék az 1gaz-
sdg szdmdra. De micsoda Jridsi munka
ez...« Marc Froment-nak, egy fiatal ta-
nilénak a szajabsl halljuk ezt a regény-
ben, Zola utols6 nagy miivében, amely uj
forditasban — Benedek Marcell munkéja
— most jelent meg. Marc az igazsidg har-
cosdnak — az osztélytarsadalomban — ve-
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szélyes feladatat vallalja. Aljas biintényre
kell fényt deritenie, lelkiismerete paran-
csara.

Maillebois francia kisvirosban egy be-
teges hajlamii szerzetes megfojt egy kis-
fiat. A klérus — az arulé nyomokat eltiin-
telve — a gyerek nevelGapjara, Simonra
tereli a gyanit. Simon zsid6 és a vérvadat
hangoztaté papok nacionalista, antiszemiita
indulatok felkavarisaval e06tét, haladasel-
lenes céljaik elérésére tornek. Simont ar-
tatlanul elitélik és a papoknak sokiig si-
keriil ellepleznidk az igazsidgot. Konnyek,
feldalt otthonok, sarbataposott életek ma-
radnak vérlazitéan aljas eljardsuk nyo-
mén, amig Marc faradozisai, harocai gys-
zelemmel végz3dnek és Simont fe!mentik.

A nagy {rancia irét, aki Rougon-
Macquart c. regényciklusidban a masodik
osaszarsdg, mas miiveiben a  harmadik
koztarsasag francia tdrsadalmanak wvisz-
széassagait, bels§ rothadasat abrazolja, eb-
b6l a miivébsl elsBsorban mint a Vatikan-
nak, a reakciés er8k egyik f6tamaszanak
leleplezGjét ismerjiik meg. Regényének
egyik vezetd eszméje, hogy »csak a tudds
6.heti meg a hazug dogmdkat, szétszorvin
azokat, akik belolik élnek«. Ezért beszél
annyit a regényben a nép felvilagositasa-
rol, az egyhazi oktatds veszélyeirdl.

Zolar6l méar egyik els6 magyar ismerte-
téje Ambrus  Zoltin  megirta, hogy
»...benne gz irbval tokéletesen eggyéfor-
rott a cselekvés embere... szokatlan ba-
torsdggal tdrgyalta a kort leginkdbb izgats
problémdkat . . .«

Az »Igazsige hatterében a mult szazad
végének egész eurdpai kozvéleményét iz-
galomban tart§ Dreyfus-iigy all, amelyben
Zola egyénileg is bizonysagat adta bator-
sdganak, kiallt a francia reakci6 .sotét erdi-
t6l igazsagtalanul vadolt Dreyfus kapitany
mellett.

Az »lgazsdge Gj kiadisa jelentds ese-
ménye konyvkiadidsunknak, Ki kell emel-
niink a regény végén kozolt rovid, de tar-
talmas Zola-tanulmanyt is, amely az igé-
nyes népszeriisités jol megtalalt hangjan
hozza kozel a mai olvaséhoz Zola harcos
életét, miiveinek maradandé mondanivalgit.

Pék Laijos

Daszkalov:
AZ EN FOLDEM
Szépirodalmi Konyvkiadd

Daszkalov, a hazankban is jart bolgar
iré elbeszéléseiben a bolgdr parasztsdg
megvaltozott életével, problémaival foglal-
kozik. Mits Az én foldem fGhdse még a
frontrél irt levelében meghagyja feleségé-
nek, hogy lépjen be szovetkezetbe. Haza-
térve azonban rator a talajtalansig, k-
semmizettség hamis érzése, dSnmagéval wi-



védik, a kozdsbe adott f61dt6l nem tud
elszakadni, a szovetkezet tehenei kozott
mindig folleli a »sajat« teheneit — egy-
széval szadnja-banja elhatarozasat. Amikor
latja, hogy a dolgot visszacsinalni nem
lehet, egyre jobban elkeseredik, csaladjat is
elitld6zi maga mell3], s végiill — a nép, a
szdvetkezet ellenségeinek f6lbijtasara —
visszalopja teheneit.

Mitét elfogjik, de a szdvetkezet vezetGsé-
ge nem ¢l a feljelentés jogaval. S&t, foldjé-
nek egy részét is visszakapja. S a becsiile-
tes, de megtévedt ember most Gsszehason-
lithatja az egyéni és a szovetkezeti
gazdalkodis eredményét. Raddbben arra,
hogy az utébbi az § szaméra, az egyes em-
ber szamara is felemelkedést jelent. Oftt
a helye. Amikor a szdvetkezet vezetSségé-
be férkszott kulikok és cinkosaik szabo-
tazzsal igyekeznek megakadilyozni a kdz6s
munkét, Mité a kozdsség segitségére siet
és leleplezi a biindsoket.

Az én foldem c. elbeszélés a mezdgazda-
sig szocialista atszervezésének kezdeti ids-
seakat abrizolja. Megmutatja, hogy a dol-
goz6 parasztsagnak milyen kemény, becsii-
letes harcban kell lekiizdenie magiban a
mult osokevényét, hogy kikeriilve az ellen:
ség haléjat, elindulhasson a ragyogé jov3
felé vezetd uton.

A kotet két kisebb elbeszélése a falujaré
munkabrigddban csetlg-botls, de végiil ma-
gara talalt bibliogréafusrél, valamint a be-
gyiijtési ellendr munkajarél szol. Dasz-
kalov ebben az irasban méas-mas oldalarél
mutatja be a bolgar falu arcat. Becsiiletes,
bator hangjan ramutat erényre, hibira egy-
arant. Kotete Bulgéaria irodalmanak fejio-
dését bizonyitja és hozzajarul ahhoz, hogy
olvas6ink még jobban megismerjék a barati
népi demokraciak életét, kultirajat.

Rénaszegi Miklés

Homeros:

ILIAS

Devecseri Gabor forditdsa
Szépirodalmi Konyvkiadé

A Homerosi Himnuszok és az Odysseia
forditdsa utdn Devecseri Gabor az llias
teljes forditaséval is elkésziilt. E sorok-
nak nem lehet feladata nészleteiben maéi-
tatni a forditds nagy munkajit, egybe-
vetve azt kdzvetlen eldeivel, a Kemenes-
Kempf Jozsef< és Csengery Jdnos-éle for-
ditasokkal.

Devecseri eltéréleg tobb elddjétél —
igly példaul Baksay Sandor erdsen magya:
ritott Hom¥érositsl — az eredeti miihoz
minden tekintetben legszorosabb hiiség el-
vét kovatte e forditdsandl is. Az llias vers-

mértéke a daktilus hexameter, a gbrog és
latin myelv mellett talan leginkabb a ma-
gyarban érvényesiil eredeti természetében.
Erdgsi Sylvester Jdnos els6 magyar hexa-
meterétsl kezdve gazdag és régi hagyo-
manya van a magyar koltészetben. Deve-
cseri igyekezett a Vergiliushoz és Vords-
martyhoz kotdtt hexameterrel szemben egy
[orégebb  és  homeroszibb  hexametert
megformalni. Arra is sikerrel tdrekedett,
hogy Homerosnak az eddigi forditéktdl
csaknem teljesen ethanyagolt k5ltsi eszko-
zeit, mint a betlirim_ belsG rim, Gsszecsen-
diil sorvégek, a mondanival6t szolgalé és
alafestd hang- és szdjatékok, a forditasban
is érvényesiiljenek.

A kotetet Trencsényi-Waldapfel Imre, ki-
t{iing klasszikafilolégusunk tanulménya ve-
zeti be, amely a homerosi kort és tarsa-
dalmat, a homerosi kérdést a marxista-leni-
nista irodalomtudomény mddszertani eszko-
zeivel vilagitia meg. A szerz8séget illets-
leg ugyanarra az eredményre jut, mint egy-
kor Péterfy Jens, maig legfinomabb izlésii
gorog irodalomtorténésziink. A két eposz
szigorti szerkezete, egységes alapgondolatot
fhordozé szabad felépitése a legszembetii-
nébb bizonyitéka a szajhagyomany 6r6kst§-
gét tudatosan alakité nagy alkot6 jelenlété-
nek. A homerosi humanizmusrol megéllq-
pitia. hogy az nem valamely »5rok emberi«
tértsl és idstdl fiiggetlen elismerése, n_unt
amindt a polgari humanizmus és a vele 8sz-
szefiiggd polgari okortudomény keresett a
klasszikus Gkor kultdirdjaban. A homerosi
humanizmus a koltG koranak konkrét tarsa-
dalmi viszonyait tudatositja: az alap, ame-
lyet tiikrdz és erSsit, az alakulé rabszolga-
tarté tarsadalom. A gordg nép koltSi szaj-
hagyomanya alapjan, a civilizacié kiisz6bén
1ép fel a homerosi koltészet, amelyrél oly
szépen mondta Marx: »Miért ne volna az
emberiség torténelmi gyermekkordnak, mint
soha vissza nem téré fejlodési foknak, el
nem mulé vardzsa?« Devecseri Gédbor i,
teljes magyar Homerosa most ennek szép-
ségével ajandékoz meg ijra benniinket.

K I
Ma Feng-Hszi Zsung:
A LULIANGI HEGYEKBEN
Szépirodalmi Kényvkiads
A Liiliangi hegyek —  Eszak-Kin&ban

emelkednek, kicsi falvak dilik korill Gket.
Egyike ezeknek: Kangcsiacsaj; itt jatszé”
dik a regény.

1937, jalius 7-én indul meg a cselek-
mény. Ezen a napon tortek be a japan
csaszari csapatok Kinaba. S 1945. augusz-
tus 12-én fejezddik be, mikor megijon a
hire: a Szovjetunié6 hadbaépésének .hata-
sidra a japan hadsereg feltétel nélkiil ka-
pitulalt.
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Kozben tobb mint 8 év telt el, a mér-
hetetlen szenvedések évei a kinai nép
szamara. De egytittal a nagy o&ntudatra
ébredés esztendei is.

Az ébresztdk: a kinai kommunistak vol-
tak, Mao Ce Tung fiai. Ok keltették fel az
ellenallas lelkét az oridsi orszag apré fal-
vainak népében, elsGsorban a szegénypa-
rasztokban, a japanokkal szemben.

Kangosiacsajhoz hasonlé falu  sokezer
van Kinaban. De ebben a regényben ép az
a szép, hogy néhanyszaz ember életén és
harcain 4t izelit6t ad az egész nép fejls-
désébll. A parasziok eleinte azt hitték: a
japénok el6l csak bajni, menekiilni lehet.
vagy viselni a rajuk rétt rettenetes terhe-
ket. De a part megtanitotta Gkett a rab-
Iokkal ¢s gyilkosokkal el is tudnak banni,
ha Gsszefognak. »A tigris akkor erés, ha
falkdba verédik, a nép akkor, ha egységbe
tomoriil<.

Két szomszéd falu fiahaljaival egyiiit
megszervezik a népi Oonkéntesek helvi osz-
tagait. Szinte fegyvertelenek. De kitanul-
jak az aknarakéds fortélyait, majd puska-
kat, végiil gépfegyvert, s6t agyit is sze-
reznek az ellenségtél. S mikor  hosszil-
hosszti védekezés utan eljon a tamadas
ideje: a sajat hadi eszkdzeikkel semmisitik
meg a maradék japanokat.

Ez azonban még »csak« tdorténelem. A
szereplOk fordulatos sorsdn, tettein at va-
lik belSle regény. Ovatos jobbmdda pa-
rasztokkal, gyamoltalan szegényelkel is-
merkediink meg. De latjuk, hogyan tamad-
nak mégis vezetSk, akik a minden héjjal
megkent biré, a dortélyos foldesiir és a
16bbi Arulé ellenére harcbaviszik Gket. Pe-
dig még az onkéntesek paranocsnokanak fe-
lesége is olyan rettentGen e'maradott, hogy
rd tudjadk venmi: mérgezze meg a sajat
urat. S utébb mégis ebbdl az asszonybdl
lesz a legiigyesebb aknaraké. Vagy egy
masiik sors: a Ioldestir sokiig félrevezeti
cselédjét, aki haldlos csapdaba csalja on-
kéntes tarsait, de mikor mindent beval]l és
meghoosatanak neki — egyike lesz a hd-
soknek.

Kar, hogy a konyv eleién nincsenek
felsorolva a szereplok, mint ez j6! bevalt
mas magyarul megijelent kinai regények-
nél. A sok szokatlan név kozt nem kony-
nyii eligazodni.

Varga Domokos

B. Silova:
PAPIRFIGURA
Ifjdsagi Konyvkiado

A kapitalista vildg »irodalmi é&etének«
jellegzetes ‘terméke a ponyvaregény,
flizetes regényektél a wvastag kotetekig

kdnyvek szazai terjesztik a meghamisitott
valésag dleszméit, olcsé izgalmait az em?
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bertelen nyomorral, nehéz  gondokfal
kiizds dolgozék »vigasztaldsira«, forra-
daimi érzéseik leszerelésére. E regények
»gyartSi« természetesen »mé.té« megbecsii-
lésben és homorariumban részesiilnek az
uralkodé osztalyok Tész€rdl.

Ogyes, meglepd ir6i fogéssal leplezi e
Silova »Papirfigurac cimii szatirikus re-
génye a ponyvairodalom karos, lélekrom-
bo.é hatdsat s kozben megismerjiik a
ponyva keletkezésének iizleti vonaltkoza-
sait is.

Szladka asszonnyal, a cseh leany-penyva
koronazatlan kiralynojével tonténik meg
az az irodalomtorténetben pé datlan ese-
mény, hogy mikor a tiindérszép tjsdgarus-
lanyrél, Dajardl sz6l6 fij smiivéne dolgo-
zik, a semmibgl kiagyalt, szentimentélis
torténet papirlelkii hdsndje éleire kel, tes-
tet olt. S mig a regény eseményeinek
szdlai bonyo.Gddnak, az siroda'mi gyermek«
is eliindul a wvaléd élet wtjan, melyet a
Szladk4 asszony kényve szabott meg neki.
Ujsagarus lesz. A regénybeli Daja szen-
vedésekkel teli, nehéz hénapok utin el-
nyeri erényének, és szépségének mélts ju-
talmat: beleszeret egy gazdag gyaros.
Hogy a tarsadalmi kiiionbség-okozta ne-
hézség is elsimuljon, felfedezik ragvogo
szinészndi tehetségét és a kis Gjsagarus-
lany csakhamar a gondtalan, boldog ha-
zassag révébe jut.

Hogyan hazudtolja meg azonban a valo-
sdg ezt a hazug, légbélkapott torténetet?:

Az életre kelt papirszivii Daja sorsa igen
keserves. Az é.et nem engedelmeskedik az
réng fantazidjdnak. Késik a gazdag v3-
legény és késik a ragyogd szinészndi kar-
rier is. Sdalyos gondok kinozzik szegény
Dajat. Az ir6nd altal redruhédzott tulajdom-
sagok — fényfizés utani vagy, munkatol
va.6 menekiilés, az életrgl alkotott hamis
fogalmak — a legostobdbb helyzetekbe vi-
szik. Végiil is a bolondokhaziba keriil.
Fellazitja a bolondokat és a varos Gsszes
vénkisasszonyait s az ebbdl adédé bonyo-
dalomba még a rendSridnok is beledriil.
bCs‘ak Szladka 'asszonyt nem éri semmi
aj.
A koényv tele van nevettets, "a fantaszti-
kumig kiélezett fordulatokkal. De mégis
szorongast érez az . olvasd, mikdzben a
mulatsigos jelenetek nevetésre készietik.
Az iré6né aggodalma ott lappang a humo-
ros sorok mogbtt és az ember hathatésan
érzi azt a veszedelmet, amit a ponyva-
regény jelent a tajékozatlan fiatal lelkek
szamara.

Nem a mi vildgunkrdl sz6l ez a kémyv.
De hozzdnk is beszél. A vildg egyrészén
még pusztit a ponyvairodalom fertGje és
nalunk sem jutott el mindenki az értékes,
szép konyvekhez. Silova regénye j6 fegy-
veriink a ponyvaelleni harcban. F K



Jol dolgozé kényvtarosnék

CSASZAR IREN kéréstarcsai népkonyvtdros

Két realgimnaziumot végzett, de sziileinek nehéz anyagi kdriilményei miatt nem foly-
tathatta iskolait. A k&rostarcsai foldmiivesszovetkezet segédkonyvelSje, s mint le'kes.
DISZ-tag a népkdnyvtir vezetSje lett. Oroshizin egyhetes kdnyvtaros isko!at végzett.
Konyvtarosi miikodésével maris sikeriilt elérnie, hogy a kdrdstarcsai dolgozdk megszeret-
ték mind a magyar, mind a szovjet szépirodalmat.

JAKOBI EDIT szigetvdri jardsi konyvtdros

Nagy utat kellett bejarnia, mig megtalélta hivatasat: a kdnyvtarosi palyat. Apja mun-
ks, napszamos, €desanyja cseléd volt, minddssze hat elemit végezhetett. Eleinte konyha-
lanyként dolgozott a sikldsi napkdzi otthonban, majd ugyanott vezets lett. Ezutin mint a
helyi konyvesbolt eldrusitéja kereste kenyerét, de mar kordbban elvégezte a hathetes.
konyvtirosi iskolat. Igy keriilt a kdnyvtarosi palyara, elvégezte az Sthénapos kényvtiros
iskolat Budapesten, majd 1951. szeptemberében beiratkozott a Pedagégiai Féiskola kdnyv-
taros tanszakara. A jarasi kdnyvtarat példisan vezeti.

ROSTAS LASZLONE nagybajomi népkdnyvtdros

CukorkészitGsegéd gyermeke, aki hényatott munkasifjisigon 4t, mint szorgalmas
olvasé jutott el a kdnyvtarosi palyara. Alig kezdett a munkajahoz, maris tagas kényvtar-
helyiséget szerzett a népkdnyvtirnak, majd a tanacs segitségével gondoskodott fiitésrsl,
vilagitasrdl. J6 munk4javal megtizszerezte a két év elGtti olvasolétszamot, a december havi
kdnywtari forgalom 543 kotet volt. A Konyvtiros Konferencian i figyelemreméltéan sze-
repelt. Beszamolt népkonyvtarosi tevékenységének eredményeirSl, de elmondta terveit is
és batram, hatarozottan biralta a mezdgazdasagi szakkdnyvek hidnyossagait. Felszdlala-
s4banm a falusi olvasék kivansagait kdzvetitette a magyar irékhoz.

RATTAY EVA békéscsaba-erzsébettelepi konyvtdros aktivista

Az ifjil kdnyvtirosnd érdekiGdést keltett felszélaldsdval a Konyvtaros Konferencian,.
elmondva, hogy miként szervezte meg a lkdnyvtar {izemi kornyezetének ifjusigi olvasé-
korét. Rattay Eva még tanul, konyvtarosi munkaja mellett a gimnizium harmadik osz-
talyanak magéntanul6ja. Erettségi utdn a konyvtiros f&iskoldn fejleszti majd gyakorlati
iiton szerzett szakmai képzettségét.

JAKSA JOZSEFNE kiskunfélegyhdzai jdrdsi konyvtdros

Szegény tanitéosaldd gyermeke. Fels§ kereskedelmi iskolai tanulményait nem tudta
befejezni, mert sziilej elhaltak. Férjhezmenetele utén eleinte textilgyari munkasnd volt
& aztan mint otgyermekes anya, dohinyiizemben dolgozott. A felszabadulds meg-
nyitotta szdméra az eldrehaladés atjat, el6bb a bdlcsGde gondnoknSje, majd kdnyvtaros
lett. Lelkesedéssel népszeriisiti a konyveket, mindent felhasznil arra, hogy gyarapitsa
kdnyvtira olvaséinak szamat. Buzgolkodasinak eredménye, hogy a konyvtirnak a mlt
év végén 3178 olvaséja volt.
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A  midszaki kdnyvtirmunka
megjavitisa érdekében az iizemi
(vallalati, intézeti) mszaki
konyvtdrak kdzott indult verseny
elsé za december végén
zarult. Az eredmény kihirdetést
februdr 4-én tartottdk meg az
MTESZ, az Orszdgos M(szaki
Konyvtar és az Allami Kényv-
terjeszt6 Vallalat vezetésével,

Az Orszdgos Mfiszaki Konyv-
tir latogatéinak szdma 1952-ben
66 ezer volt, 13 ezerrel tébb, mint
az el6z8 évben. Feltiing, ho%'y a

lvas6k szama csupan 6.5%. A
konyvtir 4llomanya 13.400 kotet-
tel gazdagodott, A bibliografiai
tevékenység 25.180 adatot szol-
galtatott és a forditdsi osztily
1091 orosznyelv(i szakcikket dlte-
tett 4t magyar nyelvre.

Az Allami Kényvterjeszté Vdl-
Jalat januir végén tartotta elsé
kényvismertetd megbeszélését az
fizem! kényvtirosok szamdra. Ez
alkalommal mutatta be a Konyv-
tarellit6 osztily a kdnyvtari,
kiildnlegesen er8s  kotésben ké-
szlilt konyvek els6 példinyait is.

Miskolco)n ifjasdgi kodnyvérte-
kezlet volt, amelyen 600-an vet-
tek részt. A hozzasz6l6k kevesel-
ték a megjelend {ffisdgi kony-
vek szamat.

A Szoviet Kdnyv Hdiza januir
13-t61 15-ig Gorkij-fasori székha-
zdban folyéirat kiallitast rende-
zett a Magyarorszagra jaré szov-
jet politikai, tudomanyos, mi-
szaki, mez8gazdasdgi és mas
targyu folyéiratokbol

A budapesti Mdszaki Egyetem
kozponti kdnyvtirdnak mult évi
kdnyvforgalma  azt bizonyitja,
hogy ma miér szdzezrek olvassd
a szakkdnyveket. E kdnyvtérat
1952-ben  173.383 olvas6, illetve
‘kolesdnzd latogatta. A kiadott ko-
te:ek szdma meghaladta a 120 ez-
ret.

Hirek

Tatabdnydn, a Megyei Konyv-
tirban 16 ezer kdtet kdnyv van,
az 4allandé olvasék szdma de-
cemberben elérte a héaromezret,
holott majusban még csak 1395
alland6  olvasé latogatta a
konyvtarat, Bardos Laszl6 konyv-
tiros szerint ezt az eredményt
konyvértekezletek, konyvkiallfta-
sok és a Banyészrididban he-
tenként tartott Megyei Konyvtar-
féléraval sikerilt elérni.

A Szabolcs-Szatmir megyei
Kdnyvtir alig néhdny hénapja
alakult meg és az olvas6k sza-
ma méris 1400-ré1 2100-ra néve-
kedett. A konyvtir eddig két ki-
4llitdst rendezett, az  egyiket
Sztdlin elvtars mflveibsl, a masi-
kat pedig »A Kklerikdlis reakcié
a béke ellensége« cimmel.

Budapest IX. keriiletének leg-
nagyobb konyvtdra januir 10-én
ny(lt meg a Bordros-tér és Lo6-
nyai-utca sarkimn. A 400 ezer fo-

rintos befektetéssel késziilt
konyvtar 4llomdnya 9000 kotet
ifjlisagi, szépirodalmi, szakmai

és tudomdnyos mii. A konyvtar-
nak kiilén ifitisdgi olvas6terme is
van.

Lengyelorszdigban az elmiilt év-
ben tobb, mint 27.100 kdnyvtar
és fiokkonyvtir miikododtt. A
kényvtirak koényvallomdnya 1952-
ben 3,300.000 kotettel gazdagodontt
és most 16,600.000 kotetbdl all.
Az olvasék szidma ugyanakkor
meghaladta a 2,252.000-et.

Mdszaki kdnyvkidllitdsokat ren-
dezett az OMK januirban a Chi-
noin-gydrban, a Kébanyal Zo-
mancarugyarban, az Elelmezés-
ipari Technikumban és a Gép-
iparl Technikumban.

A takarékossagrél készit biblio-
grafiat a F8varosi Szabé Ervin
Konyvtir egyQttmiikddve az Or-
szdgos Mdlszaki Konyvtirral.

A Népmfvelést Minisztérium &j-
pestl kdnyvtdrosiskoldjdnak 6t-
hénapos tanfolyama januir 29-én

fré6-kdnyvtéros taldlkozét rende-
zett. Az {rék kozil Veres Péter,
Szab6 P4l, Zelk Zoltin, Deve-
cserli Gidbor és Orkény Istvan

vettek részt a taldlkozén, A tan-
folyam hallgatél az értekezleten
telvetették a kdnyvtdros és az iré,
valamint a kdnyvtiros és az ol-
vas6 kapcsolatdnak kérdéseit és
a felsz6lalék hangoztattik e kap-
csolatok fontossdgat. Veres Péter
és Devecseri Gabor szerint a
kdnyvtdrosok feladata az 4j ma-
gyar irodalom népszerlisitése,

A »Gurul6 konyvesbolte 1952-
ben majdnem 300 kdzséget és ta-
nyakézpontot  latogatott meg.
Mindenitt rendezett kdnyvkiallf-
tist és konyvismertetd estet.

A Természettudomdnyos Is-
meretterjeszt6 Konyvhét alkalma-
b6l késziilt kimutatds szerint a

felszabadulds 6ta  oOrvendetesen
novekszik a természettudoma-
nyos koényvek népszerlisége. A

Természettudomanyos Kiskényv-
tarnak 100 fiizete jelent meg, az
»Ember és vildge sorozatban 17
természettudomanyos mii  latott
napvildgot. A Miivelt Nép két és
félév alatt 94 természettudoma-
nyos és ismeretterjeszt6 munkat
adott ki.

A szovjet mfiszaki kdnyvek aji-
tdsokra Osztonzik  dolgozdinkat.
Sziebler Kdroly technikus, a
Vaskohédszati Kemenceépité Vil-
lalatnil olyan djitist dolgozott
ki, amely a sztdlinvdrosi nagy-
koh6 épitésénél  évente  tobb,
mint 200 ezer forint megtakari-
tist’ eredményez. Németh Janos,
az Egyesiilt 1zz6 lizemi gépsze-
relde revizora ugyancsak szovjet
miszakl kdnyv segitségével olyan
jitdst dolgozott ki, amelynek
eredményeképpen mar eddig 15—
20-szoros élettartamot sikerilt el-
érni a forgdcsolé szerszamoknal.

A KONYVIAROS

Megjelent 8000 példanyban

A Népmdvelés! Minisztérlum lapja — Szerkeszti: a SzerkesztGbizottsdg — F&szerkeszt6: Katona JemO
Felel8s szerkeszt8: Zolnay Vilmos — Felel8s kiadé: Lapkiadé Viéllalat fgazgatéja — SzerkesztSség és
kiaddhivatal: Budapest, VII., Lenin.k3rit 9—I11. Telefon: 221-285, 221-263 — Terjesztl: Posta Kdzponti

Hirlap Iroda O. V. — Elé&fizetés, személyes figyfélszolgslat:

Budapest,

V., Jézsef nédor-tér 1. Gzlet-

‘thelyiség — Telefon: 183-022, 185-850 — Postatakarékpénztiri csekkszdmla: 47.087 — Egyes ‘szdm dra:
2.— Ft — El6&fizetés negyedévre: 6.— Ft

2-530462 Athenaeum (F. v, Soproni Béla)



Jbl dolgoz6 konyvtarosndk

GODO FERENCNE, az egri Megyei Konyvtar vezet6je
tanitdbol lett kdnyvtarosnd. Budapesten hathetes, Szent-
endrén  héthénapos konyvtarosképzd iskolat végzet.
Elébb a Heves megyei tanacs korzeti konyvtarat vezette
és a konyvtar két és féléves munkaja soran 132 nélg)kt'myv-
tarat szervezett. Jelenleg a budapesti Pedagdgiai F8iskola
konyvtarosszakanak leveezd hallgatéja. A Népmivelési
Minisztérium j6 munkajaért konyvjutalommal tintette Kki.

NAGY ATTILANE, a sétoraljad
vezetGje munkascsaladbol szarmazi

yi Jarasi Konyvtar
Négy kozépiskolat,

gyors- és gépiré tanfolyamot végzett, majd mint hivatal-
nok miikddott 1948 t6; 1949-ig a szikszoi Szabadmdvelési
Felugyel6ség Ugyvezetbje volt és j6 munkajanak elisme-!
réesedl a Népmdvelési Minjsztérium  konyvjutalomban
részesitette. Lel/kesen reszt vett a tarsadalmi és part-
munkaban. Jelenleg a Pedagogiai FGiskola el6készitéjenek

levelezd hallgatoja.

FUSTI JOLAN széphalmi népkonyvtarost, a sze-
QLényparaszti csaladbol  szarmazd lelkes fiatal lednyt,
onyvszeretete vitte a konyvtarosi palyara. Mar az els@
két hétben 24 olvasdval gyarapitotta a latogatok szamat.
Lelkesedésében nem valogat a munkaban, még a konyv-
tar kalyhajat is 6 maga javitotta meg, hogy meleg
tiszta helyiség varja az olvasokat. Gyakran latogatja a
tanuldkat és a szll6ket.

MELLAR MARIA  békéssamsoni
szegény foldmlives csaladbol

elemi iskolat végezhetett.

népkonvvtaros
szarmazott, és csaik hat
Eleinte a DISZ-ben dolgozot*,

aztan elvégezte a hatnapos konyvtaros tanfolyamot és
az6ta mozgékonysagaval, lelkesedésével seghi megndve.ni
a konwvvtar forgalméat. Konyvkiallitdssal 30 0j olvasot
szerzett. Kozremikodott a tanyakorzeiben egy szazkotetes
fiokkdnyvtar megszervezésében.

BUGAR ROZALIA tevékeny és lelkes népkdnyvrtaros,
figyelmesen hallgatta a Konyvtaros Konferencia felszo-
lalasait, hogy az elhangzott tapa*sztalatokbdl okuljon.
Hazatérve rogtdn hasznositotta is a hallottakat: maga
vitte el a konyveket azokhoz, akik nem latogathattdk a
nem kozponti fekvésili konyviarat és az iskolas fiatalokkal
is kuld konyveket a tavolabb laké olvasék szamara.
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